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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Gdy dotarli na wzgdrze,* wziat to z ich rak, ztozyt
dostowny | dostowny w domu, a ludzi odestal — i poszli.»

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | A gdy dotarli na wzniesienie, Gehazi przejat od nich to
literacki wszystko, ztozyt w domu, ludzi za$ odestat.

UBG'18 | Przektad Uwspolcze$niona A gdy przyszedl do twierdzy, wziat fo z ich rak 1 ztozyt
literacki Biblia Gdanska w domu. Potem odprawit mezczyzn, a oni odeszli.

BG Przektad Biblia Gdanska A przyszedtszy na pagorek, wziat to z reki ich, i ztozyt
literacki w niektorym domu, a me¢ze one odprawit, i odeszli.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy przyszedt juz w wieczor, wziat z reki ich
literacki i schowat w domu, a meze odprawit i poszli.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kiedy przyszedt do Ofelu, Gechazi odebrat te rzeczy
literacki z ich rak i ztozyt w domu. Nastepnie odprawil mezow,

ktérzy odeszli.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy przybyli do wzgorza, odebrat to z ich rak i ztozyt
literacki w domu, mezow tych za$ odprawit i oni odeszli.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy przybyli do Ofelu, wziat to z ich rak i ztozyt
literacki w domu. Nastepnie odprawit tych ludzi, a oni odeszli.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy przybyli do twierdzy, odebrat je od shug i ztozyt
literacki w domu. Potem odestat tych ludzi. Kiedy oni juz

odeszli,

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A gdy przybyt do Ofel, wziat [je] od nich i ztozyt
literacki w domu. Me¢zczyzn odprawit i poszli.

TUB Przektad bi6mnis. Houit [ mpuitinm B cyMepk, 1 BiH B34B 3 IXHIX pYyK 1 IOKJIaB B
literacki nepeknanx YBT Xari 1 BilicJIaB My KiB.

Pagaina Typkonsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Gdy jednak doszedl do wzgorza, wzial to z ich rak oraz
dynamiczny schowal w domu; po czym odprawit ludzi, wigc poszli.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Kiedy doszedt do Ofelu, natychmiast wziat je z ich reki
dynamiczny | Swiata i ztozyt je w domu, a ludzi tych odprawit. Oni wigc

odeszli.

D wzgbrze, 95V , wg G: do ciemnosci, RA0ov gig 10 okotEWVOV, 29X : czy pomytka w gardtowych, czy $wiadoma dwuznaczno$¢?
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